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13 Kai odSek; avapsp^KEv £i<; tov ovpavov £i \ir\ o £K tod oupavot) 
Kaxapag o vioq tov av0pco7rot) 
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TIIE GOSPEL OF JOHN 



3. 10— 



1 Curetan. 
s Cureton. 



• Cureton. 



Our Lord said unto him, Art thou a teacher of 10 
Israel, and knowest not these things? Verily I say it 
unto thee, that what we know we speak, 1 and what 
we have seen we testify 2 ; and ye receive not our 
witness. If I have told you of things on the earth, 12 
and ye believe not, how, if I tell you of tilings that 

are in heaven, will ye believe me 8 ? hath 13 

ascended up to heaven, .... but he ... . heaven, 
.... the Son of roan which is from heaven. And u 



" " the Son of *Uu»l! <y* ^L-jVI ^! " ... JL\ ^ubjj^l SL jkLJI ^.jL t>±±& 

man which is from heaven" !!! 



(Curetonian) [181 .Aujjjjj£J! ^ubjjuJI j e (jj&jkLaJI ^ S*lj&! o^a 

LjUaj?T\ a 11 ill* . . . (j^UI li$J A^IjjjLui *L»^ jj ^ LL-li jSil bA <ybLj 

Ikiwu]) . . Aiaxuult 4_ub u<uJt a 4_u all j a£j| 4«ub u«utll 3 in n\\ <Lub u^t 4i£>b3( 4_ub 

) .. *UuJI ^ jl£ ( (jjlVI J ) fbuJI ^> jA ^ jil (Ul jSj UAl^la .. ^ f\\\\ , nti 
£C A^a. jxa AMI CjUa jkLall a JA rf> US . . ^ ^^iij V J j£tS ^! £jj Jjjill j 

!!! Sjjj^l 



[lJAlbert Barnes Notes on The Bible, John 3:13 



[21 Adam Clarke's Commentary on the Bible, John 3:13 



[3]Bruce M. Metzger, A Textual Commentary on the Greek New 
Testament, 4th Rev. Ed., p. 175 

[4JWieland Willker, A Textual Commentary on the Greek Gospels, 
Vol. 4, John, Bremen, Online published, 5th Edition, p. 56. 

[5JConstantin von Tischendorf, Bibliorum Codex Sinaiticus 
Petropolitanus : IV: Novum Testamentum cum Barnaba et Pastore, 

p. 49 

[6]Constantin von Tischendorf, Novum Testamentum 
VATICANUM, p. 118 

[7JHenry A. Sanders, Facsimile of the WASHINGTON 
MANUSCRIPT of the Four Gospels in the Freer Collection, p.121. 



MWieland Willker, Op. Cit. 



.j£Li fl*Jl fljA (jC o j jiUl) ajj^Jl aiifc Jl« , JalHil a 

-»w ; HCOfrHcnoiriCiTC 1 )"" 



[lOlWestcott, B. F., & Hort, F. J. A. 1996. 1881 Westcott-Hort Greek 
New Testament . Logos Research Systems, Inc.: Oak Harbor WA 



nilBlack, M., Martini, C. M., Metzger, B. M., & Wikgren, A. 1997, 
cl982. The Greek New Testament . United Bible Societies: Federal 

Republic of Germany 

[121Aland, B., Aland, K., Black, M., Martini, C. M., Metzger, B. M., 
& Wikgren, A. 1993, cl979. The Greek New Testament (4th ed.) . 

United Bible Societies: Federal Republic of Germany 

fl31Wieland Willker, Op. Cit. 

ri41Ibid 

ri51Ibid. 

[161 Robert L. Bensly, J. Rendel Harris, F. Crawford Burkitt, with 
Introduction by Agnes Smith Lewis, The Four Gospels in Syriac 
Transcribed from the Sinaitic Palimpsest, Cambridge : Cambridge 

University Press, 1894, p. 241. 

[171 Agnes Smith Lewis, M.R.A.S., A Translation of the Four 



Gospels from the Syriac of The Sinaitic Palimpsest, p.168. 

ri81Wieland Willker, Op. Cit. 



j^i 5 

g^jjil <!r a^t 6 
e UJ! o^AA\ 7 



A alia all ^.Ijiill (j^ajju I^jIj 



.flAuill ^ jA jLuJVI jAj if Liuill Jjj ^! ^Lau^I >l^l J**^ l-«J 13 



.fULtll ^ ^>3lifl j*2ull ^1 ifUlall <> Jjj g ilS % *UUl ^1 lil JiLaj ^ ^Ula :13-3-jj 



.fUlul! Jjj O^-uuVI <y V) ^1! j«-^a U :13-3-jj 



.^LuuVI £>i\ j&j f UuJl <> Jjj gil) VI f Uwll ^ij Jx«aj 1*1 Ua 13 

4j A^jj AjjjC- *L»*jj Jj.it AjjUSJ) (JjjIxaJI a jib i-auia jA j (iiL.ljli ) ^IulJI o-aiSl LuIj 

LfrjjSi ^>VI al^Jll u^j c* j^VI ^Ij^l 

Joh3:13 

(ASV) And no one hath ascended into heaven, but he that descended out of 
heaven, even the Son of man, who is in heaven. 

(Bishops) And no man ascendeth vp to heauen, but he that came downe 
from heauen, euen the sonne of man which is in heauen. 



(Darby) And no one has gone up into heaven, save he who came down out 
of heaven, the Son of man who is in heaven. 

(EMTV) And no one has gone up into heaven except He who came down 
out of heaven, the Son of Man, who is in heaven. 

(ISV) "No one has gone up to heaven except the one who came down from 
heaven, the Son of Man who is in heaven. 

(KJV) And no man hath ascended up to heaven, but he that came down 
from heaven, even the Son of man which is in heaven. 

(KJV A) And no man hath ascended up to heaven, but he that came down 
from heaven, even the Son of man which is in heaven. 

(MKJV) And no one has ascended up to Heaven except He who came down 
from Heaven, the Son of Man who is in Heaven. 

(Murdock) And no one hath ascended to heaven, but he that descended from 
heaven, the Son of man who is in heaven. 

(RV) And no man hath ascended into heaven, but he that descended out of 
heaven, even the Son of man, which is in heaven. 



(WNT) There is no one who has gone up to Heaven, but there is One who 
has come down from Heaven, namely the Son of Man whose home is in 
Heaven. 

(YLT) and no one hath gone up to the heaven, except he who out of the 
heaven came down—the Son of Man who is in the heaven. 

(FDB) Et personne n'est monte au ciel, sinon celui qui est descendu du ciel, 
le fils de l'homme qui est dans le ciel. 

(FLS) Personne n'est monte au ciel, si ce n'est celui qui est descendu du ciel, 
le Fils de l'homme qui est dans le ciel. 

(Geneva) For no man ascendeth vp to heauen, but he that hath descended 
from heauen, that Sonne of man which is in heauen. 

(GLB) Und niemand fahrt gen Himmel, denn der vom Himmel 
herniedergekommen ist, namlich des Menschen Sohn, der im Himmel ist. 

American Standard Version 

And no one hath ascended into heaven, but he that descended out of heaven, 
even the Son of man, who is in heaven 

English Revised Version 



And no man hath ascended into heaven, but he that descended out of heaven, 
even the Son of man, which is in heaven 

Tyndale New Testament 

And no man ascendeth up to heaven, but he that came down from heaven, 
that is to say, the son of man which is in heaven. 

Webster's Bible Translation 

And no man hath ascended to heaven, but he that came down from heaven, 
even the Son of man who is in heaven. 

World English Bible 

No one has ascended into heaven, but he who descended out of heaven, the 
Son of Man, who is in heaven. 

John 3:13 Hebrew Bible 

:nmwi Kin ii^k mxn p &mn p "tt ni^K ax fbn n^M n^y & urx\ 



(BBE) And no one has ever gone up to heaven but he who came down from 
heaven, the Son of man. 



(CEV) No one has gone up to heaven except the Son of Man, who came 
down from there. 



(ESV) No one has ascended into heaven except he who descended from 
heaven, the Son of Man. 



(GNB) And no one has ever gone up to heaven except the Son of Man, who 
came down from heaven." 

(GW) No one has gone to heaven except the Son of Man, who came from 
heaven. 

Who is in heaven not from or was. 

L-fl^La. Aa.jjV aLuialt pal^ Saaa AjjAaJI Ajjiill ^jJjlauVI ^.Ijjll ^j-a ^^ilkl _aA lit 



KATA IHANNHN 3:13 Greek NT: Teschendorf 8th Ed. with Diacritics 



















mi ouSeii; dvaPe(3r|Kev eiq tov oupavov ei jnf] 6 8K xoi5 oupavoij 


Kaia|3d<;, 6 



md<; xoi) dv9pcb7rou 6 cov ev tcd oupavcp. 
kai oudeis anabebeken eis ton ouranon ei me o ek tou ouranou katabas o uios 

tou anthropou o on en to ourano 

KATA IHANNHN 3:13 Greek NT: Greek Orthodox Church 

Kai ouSeic; dva(38|3r|Ksv ziq tov oupavov ei ju-f] 6 8K tov oupavoi) Kaia|3dc;, 6 

vibq tox> dv9pd)7roD 6 &v ev xra oupavcp. 

KATA IQANNHN 3:13 Greek NT: Stephanus Textus Receptus (1550, 

with accents) 



Kai ouSeic; dva|3e|3r|Kev ek; tov oupavov ei jlitt| 6 sk totj oupavoi) Kaxa(3d<; 6 

mbq tox> dv0pcb7ioD 6 a>v ev x© oupavcp 



KATA IHANNHN 3:13 Greek NT: Byzantine/Majority Text (2000) 



kcxi odSsk; ava(38(3rjK8v sic; xov ODpavov si un o 8K tod ODpavoD Kamfiaq o 
moq tod av9pco7ioD o cov ev tco ODpavco 

kai oudeis anabebeken eis ton ouranon ei me o ek tou ouranou katabas o uios 
tou anthropou o on en to ourano 



KATA iaANNHN 3:13 Greek NT: Textus Receptus (1550) 



kcxi odSsk; ava(3e|3r|K8v sic; tov ODpavov ei an o 8K tod ODpavoD Kamfiaq o 
dux; tod av0pa)7ioD o cov ev tco ODpavco 

kai oudeis anabebeken eis ton ouranon ei me o ek tou ouranou katabas o uios 
tou anthropou o on en to ourano 



KATA IHANNHN 3:13 Greek NT: Textus Receptus (1894) 

















K0U 


odSsic; ava(3s|3r|Ksv sic; tov ODpavov ei un o 8K tod ODpavoD KaTa(3ag o 



moq tod av9pco7ioD o cov sv tco ODpavco 

(GNT) Kai odSsic; dva(3s(3r|K8v sic; tov ODpavov ei jnf] 6 sk tod ODpavoD 
KaTapdg, 6 Yibq tod dv9pcb7ioD 6 cov sv tco ODpavco 



KATA IHANNHN 3:13 Greek NT: Westcott/Hort with Diacritics 



Kai ouSek; ava|3e|3r|Kev eiq xov oupavov ei jifj 6 8K totj oupavoi) KaiaP&c;, 6 

mbq tox> dv0pcb7ioD, 

kai oudeis anabebeken eis ton ouranon ei me o ek tou ouranou katabas o uios 

tou anthropou 



opl^^ail ^AAlc. t_a!)Lk J _a^j ^a^C- -^JJ ^ ■ i^jl I^Aj jl (j-a (J!La ^1 ^ l*-a 



P066 



Moreover, in his Appendix B ("370 Variants where 1166 Differs from 
the Neutral Tradition") Fee notes, under seven categories, variations of 
1166 from the Neutral manuscripts, with the singular or sub -singular 
readings of 1166 listed at the end of each category .42 Fee there cites 77 
readings without continuous-text Greek manuscript support, but 9 of 
these in fact have support, so we have 68 singular readings here.43 On 
the other Whatever may be the doubts about specific places, there is no 
doubt that the text was subjected to very frequent correction, and that 
in at least most places the scribe himself was the corrector. 
Martin Similar comments have been made by Aland,68 and by Fee.69 
However, in the case of some corrections — particularly those that are 
simply deletions effected by scraping or marking with dots 

Ua^ j I ufcL£) -ij^JJ ^ujUSI plxl JJ£ 

The scribe of 1166 omitted many phrases, words, and parts of words 
that were subsequently restored by corrections. There remain 20 of the 
singulars (18.3% of the significant singulars) that are omissions, and 
there are 8 asterisked omissions.587 This is by far the lowest percentage 
among our six papyri. All but 4 of the singular omissions (and 1 
asterisked omission) are of one word only. 

The 16 singular omissions (and 7 asterisked omissions) of one word 
may be classified as follows: 



The longer omissions are, in order of length: 
The omissions would seem to be due to carelessness, or, as we have 
seen in other papyri, to a desire to avoid unnecessary words, thus 
creating a more elegant Greek.621 In particular, the omissions at 
11:54b and 17:9 remove one of two occurrences of the word in question 
within a brief space. 



^-H n<M AN OJ ^ e ^ ' 01 ro,Y 

c^y !N W e ~ c * \ 

__ Hrg jlvM'TYTJ ANH^uoN ot'X^S^ 

q ttt! cr^r e-rW« » c * * ™ * Tnv V Al e? 
em? V T ^ i^-nlcT^Tc e-vx) > x a j * y 



13 Kai ovbic, avap£pi]K£v £i<; xov ovpavov £i \ir\ o £K tod ovpavot) 

Kaxapa<; o vq xov av0p»7rotr 

if. I jfl Jj^j ^ ftifc <J$i 4JaAL tji^i JJxSl £l JJ *^ J^ 1 Jj^j la^iU j 

Kai ot)5£i<; avap£pnK£v Eig tov ovpavov £i \ir\ 6 £K tov ovpavot) Kaxapag, 

6 vibq tov av0pco7rov, 

Jjx^ j JajklA Liaj) jP075 

I have counted 116 corrections in 1175, of which 61 are in Luke and 55 
are in John. 

the scribe's habit is still toward omission, but not as markedly as 
Colwell says. 

1175 has the second highest percentage of omissions. 

Ja^jl* j \lj 36 (> tejS* j j» 175 ^ j ^ ctf\ Aiaja^» ^ j 

.lija. 36 J\ 25 6* 

P.W. Comfort and D.P. Barrett 



" tliUajkLAl! f UIp Aja«u S ^JjjII S^A ixk . j^al! ^ l_uA jJl flauJlthe Common 

angular type of the late 2 nd to early 3 rd century ^ j> j" 

Oxyrhynchus(lO) ." J#?JVI cjLjjj u^ju" Uioi Jl l^j UJajc jS U£ ^1 

" - "^^"stauros 0' ^ i ur>J""^ VI If* ^ V Aljjiaj ^ JS1\ j " 



rrfic A _y — r »Kf *4tt*.*-**J-t ax»e >t«a»« 

»/■ VAJ^ j^<- r »t- M> »>* *f -V * vWrT */ 

w» , •. V. 1 1 ; -y- ere , kjjtA* 'f 1 r,,1 " J " 

Xjl- f -»Osj * IMC f^Xy- r«o 7 r<^r^y-*«^"T* r '*f 



kcu ouSeic; ava|38|3riK8v siq xov oupavov 8i |ir| o sk tod oupavou Kaxa|3a(; o vq 

tod avoir 

Kai otSsii; avap£piiK£v sic, xov ovpavov si \ir\ 6 &k tov otjpavot) Kaxapa<;, 

6 vibq xot) avGpcforot), 



jl •iw jJI a«.lji]l AjjojIIa] I^Aj jU*-all J^aiVI (jc- ^blS i giSaj 4jjou£]I dlf.lja]l (jl ytuul 

LiLj^aa2 4j3 ^KjI jl V lift j <Uc jJjoj^I 
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IFPAI*" 

nr. AMCApoilt'AMoy 
» OIIOyAAIOIKAI'l 
HONXr|ll>TICHMl 
. >Nl Al mi , , u i mi 
• >1 I IA1 I Al ioicic 
I* MlfttflOHoiCKW 
' Cll ICNAriOICAy 
•"Arc IUNNMINH 
I fit IN 

IontM ionoVn-i 
'•ir^ioni ct-t-M. 
KON I akaic ft -f-i 
"IKhmimiioho 
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Al K M I 1 < , I |-l 
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OIICAN > NfU'M* 
MNll COMCAMOI 
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KAK I I I C I l ycAN 
I 1 1 I PA>J 'M Is A I HI' 
AOICOOI l*"l> "M 

<>ir(i)CAt:iiN<n 

lUICI [ pi)l OATM-l- 
FN ui)IIM XXGN 
lilt (>p Ml ll>AA-|« 

iiuricYCAKHH i- 
"NOMMtrilf" 

uifof ni ecxfn 

IAc.llMIAACIlOI-1 
Ay iocKcoicoya-ih 

C I <,Y«-"NVr iOI4AJ 
li MiAIMHI II NJ<» 

CKlMI I AN I Al RAi 
OI IXfl AMI) fK-IX- 
I NAIICM AT I Yf' 
CIIN(flH)V>.Mlir- 

HOYAYToH *t« 1 1 
NiKCKl NI IMN'N 



■ I IMNI N llliANlf- 
I Hl> 

HNAONIlfCIMIK' 
«?K KONv] >A|' I l'A^ 
WKQMI MOl'ON- 
MJtlfArxiDNHI'N 
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IIAlH NN fK'lt>C 

Mf-OCAY ioMKAI-i 
IK NAY iu>f AKK"' 
lllkWU Ml) I IAII- 

oyc am Ayt > *■* 

AACKAAOCKAIl>Y 
MI'AYNAl A.I I AY |A 
I AC" I IMIAMOIHN 
Acyi IOII H"< ANMI 

MOt > c M c -| a r r Hf Ml 

Al UN KIOI I i >l< AMU 
AMI 1 N A< ICUCOH 
A.N Mill I CI fiNNH 
OI IAMHX >t NoyAj 
NAI AIIAt IN'IMNAA 

ci At ian loyuy 

A' I t II I, o< Ar ION- 
NIK(IAMMtli-||ui- 
AyNAIAlANtlflll 
1 1 OCI t fU >M l I > N l-H 
N I IOII M Al M I IX| 
M A| AM "IC II I Nl« >l 
Al AM 'I I K M II |, i' 
Ay KlYAl Y H fdN'l 
I < AOI I 4KAII < NNI 
DUMA I Al 1 1 K | | i>ii 
|l AMIINAMIIN 

Ac icuniH AN MM» 

<7.YAATOCKAIIIN- 
I I N NIIOI lOyAYNA 
I Al € I'ATfeH M LI I MK> 
ClAIAN llllMoyrA. 
N 1 1 ) N rortffNNn 
Ml MOM I K'IIIV<'A| 

h t tccxnfecn m>kaj 
roi ei < HNHMfN- 
pk royi iwei ima-m 

M i 1 1 ,a 1 1 < > i-i i.:i >i 
ill kiisj. i HAI yMA 
I IN N I KM IHAIAN - 
Ht N KIl lTl>- 'I l-l" 



KCIMM.KAIM'N"!-- 

miinaYioY*" 0 ? 

tHIOA A At>yK oi 
riOOFMlfX' 7*7 , 
kaiiioyY"* 0 ''"' 

ITUCIT llNM* 1 " 
ITICNNMMI^" 

f K I OYYAAH''^" 
IDYllNi-AIKKfl 
OHM I MlAI I Mil' 
KA.lt 1 1 I C-M Afl 1 " 
nCJjC AYM A I Al I A"* 
I Al < N I <_OAI Al l« 
KflOllonKAIC'"' 

Ay i<i)t y< ioaiaa 

CKAAOIVIOYI 7 '*- 

. k ai iay lAoyriN- 

CKIl- AM 1 1 N AMM 
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6 vibq xot) avGpco^ot), 



THE NEW TESTAMENT: CODEX SINAITICUS 

Translated from the Sinaitic Manuscript 
Discovered by Constantine Tischendorf at Mt. Sinai 
By H. T. Anderson (1861) 

Including The Shepherd of Hermas and The Epistle of Barnabas 

This rare translation of the earliest complete New Testament in Greek 
is a production of The Jackson Snyder Bible and Bible-News.com . 
A New, Hebraic translation of Sinaitic Matthew is free at www, yahpop.us . 

Please report typos and other errors here . 



13 And no one has ascended into heaven but he that came down from 

heaven, the Son of man, who is in heaven. 

2_aK 4A$j ^ L-uu^aj ^JiSl AjJajJI SLpUJl UjJaj 

avap£pi]K£v 



2 liKil aU 



LiA CluJ <i2ali. 1 g 1c. (Jlijj 4 3 J uill <C jjJa j-a]t a jj i all yl LiA <Ja jaXa 

4jJa1 aJl »jj i all 

auTCj axoue'.s aXXa oust otSaa rcc&ev spxeTai »« too wra-yei o-jtm<7 so-tiv rac o Y£Y£W7;|j.evoo- 
ex tod rveu[Aatco- arxxpifri) vcuee&i)|ua xai nmi awtc) 7:mg- Suvaxai -raura YEveaOa-. encnepch) 
tar XOt ei-ov auT« ou e>. e oi&ao-y.aXso- tcu lapeajX xai TauTa ou •vEtvoo-mc? afiTjv a^v Xeyo ae- 
on o c*«|iev XaXoujiev y.rv. o eopoxajtev [iapTupcu|A£v xai tt,v jiapTupiav iqjjuav eu Xa|i?avET£ ei 
ra eroyetA etnov ujtiv xai ou riSTSusrs -mo- sav ei-u u|a-.v ra E-oupavia -t<7Teuo-ET£ y.ai ouBew 25 
gvagegi^eev etc TOT supavov et |xt, o ex tcu cupavcu xaTttfog o meg TO) gvOpwrau xai xa9og 
jiu'jgT.g urjjoaev tov c<piv £ v n\ EpTjjiu su-«a u-kiOvat 8ei tov utov tou avOpcMtou iva rag 0 
7ttaT£u«v £v auru e/,7) rur.v aioviov ouTog -yap rja-T^Ev 0 to tov xoopov MgTS tov UtOV TOV 
I1.0V0YEVT, eSmxev iva rao 0 mcrecuev sic gcutov [xt, araX7)Tai aXXa e^t, ?ot|v aiovtcv ou yap 

araCTElXsv C Og TOV U'.OV £lg TOV XGgjAGV IVa XpE'.VT, TOV X0g|A0V AQ 



OYAei C\NXR6RH KGN e|c 
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oyiocToyxN open noy 
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^.IjjJI Liajlj 



John 3:13 Aramaic NT: Peshitta 

r e* iTit-i > ooairur<':\ ooo rdtiK'A oova rdi^uc ^ruj^A ooo r^Xr^ rtjirviX tuK* r^\o 

JOHN WESLEY ETHERIDGE 



VIM. 3:13 AND no man hath ascended into heaven, but he whom descended from heaven, the 
Son of man, he who is in heaven. 



sA<ux-a <L<l^jj I i S>jl 



The Lamsa Bible is the most popular and well known Bible that has been translated from the 
Aramaic Peshitta. 



No man has ascended to heaven, except him who came down from heaven, even the Son of 
man, who is in heaven. 



Ja ^Jaa all a jj-^aj 



s-it^s* 'fVtjm n**\ ^<V!»tncnc\ 

A?" (S»«^at*^Aftii.Kistrt 
..Sru rCX^ ojtAs r&&aW .y&i& 

^nca&vK* •K > SmrA?i & ^*&i f^<v*A Virgin 

^Ocnrrss-firri vAr^ainsn •firi^o I^cn*? n*sj* r«L*V 
* •••••• • 

***** •* 



^ajjji. (jjjj^al] ^jI^I (jj^ ^ J*-^ <jr^ is+p-^ ISLiJ \ i ail J 



(Vulgate) et nemo ascendit in caelum nisi qui descendit de caelo Filius 
hominis qui est in caelo 



Us 



13 



And no man hath ascended into 
heaven, but he that descended from 
heaven, the Son of man who is in 
heaven. 



et nemo ascendit in caelum 
nisi qui descendit de caelo 
Filius hominis qui est in caelo 
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■ 751(1/2) 



I ^ .} j-a A aJ tell jJI CllUa ^iaa all ;j ia« J ^ J j-a jjc. (jl yVI ^j-iajlj 

AjjiiJI j Ljajl 4-ajjill ^gjU jJI ClUa jJaa all (j-a 

(-jljJl (jjaB J _axJ (Jill A-aj^all Ajjjj^Ul (_i J _42l AjLj <G]L^al .iSljjj 
4 aj tell CllLa^jjll qa l&jJC. j (jjialiJl (j^)£ll (_>a AjJajSllj 



l^jL^al Jl j|l (Jc Aolu aL^I dallkl jla 

Saint Hippolytus of Rome (c. 170-c. 236) 

ANF05. Fathers of the Third Century: Hippolytus 
Against the Heresy of One Noetus 

1 i taj I & i a I 



And it is not simply that I say this, but He Himself attests it 
who came down from heaven; for He speaketh thus: "No 
man hath ascended up to heaven, but He that came down 
from heaven, even the Son of man which is in 
heaven."^ 1621 WiUII>ld SJWhat then can he seek 
beside what is thus written? Will he say, forsooth, that flesh 
was in heaven? Yet there is the flesh which was presented 
by the Father's Word as an offering,— the flesh that came by 
the Spirit and the Virgin, (and was) demonstrated to be the 

perfect Son of God 

e-Lajqill ^ j& (jLauVl (jjl jA ff.La.ui] I (J^j ff.Lg_yull ^1 *it isi (jJiJ 

ff.La.ui3l s^)^a ^1 ^jjl ^j-a ^jJajJj ^^jual] \ i iajl (Jjijj 

It is evident, therefore, that He offered Himself to the 
Father. And before this there was no flesh in heaven. Who, 
then, was in heaven— 1622 r iMilJllllH l g but the Word 
unincarnate, who was despatched to show that He was upon 
earth and was also in heaven? For He was Word, He was 

Spirit, He was Power. 

Volume v 

(3^.1 iS^\ JjJ^ a ^JJ«-j1 ^ aa^ll jA ff-LajLiill y! (jil _aA (j-a . ffLajoJl ^ Ajoi^ -^jJ V (JjLj 

jA j r-jj jlS jA <Ul£ll jlS 4jV ? t «;< ff.lo.ui3l Liajl (jl£j (J^ajVI (Jcl jl$ ^jilt <juij 

S jail 



Novatian (circa 200 - 258) 

ANF05. Fathers of the Third Century: Hippolytus, Cyprian, 

Caius, Novatian, Appendix 

Chapter XIII. Argument.— That the Same Truth is Proved 
from the Sacred Writings of the New Covenant. 

He exulted as a giant to run his way. His going forth is from 
the end of the heaven, and His return unto the ends of 
jt „5io25io2 p s . xix. 6, 7 . ^Because, even to the highest, 
"not any one hath ascended into heaven save He who came 
down from heaven, the Son of man who is in 
heaven. ,,m15103 jH^BjBE - $ Repeating this same thing, 
He says: "Father, glorify me with that glory wherewith I was 

with Thee before the world was." 

Volume v 

fLftwtl) ^ jA jiSl (jLuuV) of) f IauJ) qa Jjj jii) V) flAuJ) yj) JiLua .1^1 o^J 



ANF06. Fathers of the Third Century: Gregory 
Thaumaturgus, Dionysius the Great, Julius Africanus, 
Anatolius, and Minor Writers, Methodius, Arn 

Chapter XLVII 

Archelaus said: Are you not, then, of opinion that He was 
born of the Virgin Mary? Manes said: God forbid that I 
should admit that our Lord Jesus Christ came down to us 
through the natural womb of a woman! For He gives us His 
own testimony that He came down from the Father's 

bosom ) m2 - 

Volume 6 
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JJSJj 



UjjjI ^1 Jl jil 
407 ^1 ts-^*- 1 u^^' 

jjs'uib ^fbu^t ^i m fLLt ^fixa. ^iit fV> Jsu-flj vi ."fbuJi <> jjj <^i vi fbuJi 

?Jjj j'll) VI Jx^aj V uL£ (jjl ."^1 41£U£ ^ jLlui" ;UJ ^jIaII jc^I jA liA t £jJx«aj 
4JI difc jfc 4jSJ| f Uj ^ |jUj .Jx^aj <£^l jfc .1*1 jj t Jjj jJl jfc laSa .1*1 j 4jV 



/Luu&Il S^j jflaj lift .„Aj Jjx^a ^ jL f VjjA ttiaUj OjjJ^flJ <b j *bfi U ^SJ Jjj 

tjlj^l f^ -w ll (> Jjkauj iS^ji! £><axjj JiJ 

430 j» 354 A^>« cH jljhu.r /t ^jaI! 

."Jjjlail" <Luij <> Jxa. ^ ill ^LuuUb Jj«a2l! ?J}JjiaII diajj |jUJ 

?Uiaj| dui .In q\ Jjjj J^2 t^ui^l £ j^u Luj t^jLuuVI qj! 'Jjj 
V" :JjaII J**"*'..'* tS-luta. ^ IjJafr yjlj ^iSl V) Jxmsj V .Jxm9j s^j ^iSl d|j ^ IjJaC (j£ 

..." J> VI Ja-aj ^1 ,1a.! jJL 
^ V »U d> ja! .(31 ;5 ci!) o^VI ja^ ^ A^jj, j^rfllj <Uj d bj dj2 SH 
.(7 :2 J^ t^t t^-J ^ ^J^f ^-"^ Jf^ 

juj£ ^^Ul Aj^jjj (J^flSD JAl . lu^aJ) < j< »^ .ilj 4_La nil (Ujajl *L«I d jj j&2 

:19 C_W) JaJj V jrl jjll labj <ji jfJat ji! iSJbj-uiil o^A 4-uij ^jjmaLS ^ $ jj| j-ua jaJI ^ £)VI 
."Jjj ^jj| VI Ja-'l J*--aj V" l&k J .luia. 4j £u1jI *i * >-^" ...(4 

4JjjIb ^jLui£j 4(_>jj4jx£ <L«L«& ^aj" ;f bfcuib JL2 c^lj ^Uuu jA J^l&3l I^A ji 

.(LXX 10 :61 lh!) "a-jj*i 



J^l 5 



^jj £l jjL V jjfl <> ^Ijj V CP> cj' ^ Jj 5 ' J^ 1 ^ J 3 :3 

ilu « <LuIj *La| 

£1 jjSj V j *U1! <> 4a» * 0^ ell ^ JjSt J^ 1 d^ 1 ^ 5 :3 

CJJ J* JjJ>*M j jA -i*-^ i*-aJ) <>» Jji^il 6 :3 

jja <> Ij4j3 £l <yuL ^Jl 4^ V 7 :3 
jj Jl Y j ^33 "^1 c> |Jju V 2^ j *Li2 dua. gjjJl 8 :3 

£yt <> JS 1 j£A 

lift fi*J j Jjul j^ul ^ka Cut 4J Jli j £ ^ujj UlUI 10 :3 



LtSjLg^ <^$LSj j LLIj Uj j ^Jju Lu but tut <£1 Jjfll JaJl JaJl H :3 

CibjUuiH ^ cjiS <j) cjjlajj ' LSi ^jiajj j ^b^jV) f&l ^ £uS 0' 12 :3 

Aj^jVI SLpJ! <U £j£ Jj <L (>jj 6- JS <%j V ^SJ 15 :3 
CjjZ Jj <l (>jj <> JS j% V ^Sl A^jJl <LLI ^ is) liSA <GV 16 :3 

^Ui! <i o^Sioi Jj ^bdl ^ <Jbdl <LLI &\ J^jjjj jJ <LiV 17 :3 

4_liJl ^^joj jja La£ j) jjLuijVl (jjl £3j (^*J ^b^o <Uaij ^ jjoij I^j .lixJl (jl <x^aLi.j 

(Jla 



.f UuJl <> Jjj <^l jtuuVI jjl V) ^Uutll ^1 ik'l Jfcyfl U 13 

4£jlLiJl 

.fULil 54 Jjj ^jSl jtuuVI j/l VI fbu-ll ^1 ikl jjLua U :13-3-jj 
. jlu«VI jjl jfc j f l-*^l c> Jjj c£^l VI f U*JI ^1 Jx«aj 1*1 <> Ua 13 

frl.Ai.ii] I (-i jA (_£^ll (jLuuVI (jjl »Lajoul jo (Jjj («1jI *^l frLajoJI ^1 .ixj^a .1^.1 (_jjul j 13 ;3 2 

4j3 14 ^>i«jl ^jl-^ jj^i Ia^xjj a J ^Jl^j (jLuj^l jJ^ 1 a i a j J _ai. _a] ^^t.q]! 4 1 oj£ a <j-£-3 



f CjLL jJslLaII <_>axJ (jo - '"^-l IjUla (Jj^al (jl U^SIj U£ lil 

(36 <Ua jJaa a jiio ^^ui l ■ u£ jl I J^ifjl t— lUa jjaa all '-— » j (jllli-a jl ilia i iajt La£ 

jl^JajJa^l j-a a ■ tall sjiill s^A ^ 4joui£]l L_Sjjia (Jl Ajjcl (. &3j (JIoAVI / Jl ajjclj 
£ejou]I <iLlil »1 iaatl LllJLa. fr j^J £cjou1] Ajjuilio j^J ^1 cs-S-^ CS j-a^ll ^loj^)]! 



jj^j ^cjujUII jl jj^J Ua^JI jl ^^JJ (_£^l Cl)jjiol£ l ■ ula (J!La eLalaJI (jo JJJ^I ^jJajJ LaSj 

jl^cVI J' alaJ 



CjI j* tlj^lii p.Lajbttll A-aK oj£j jjxJI IjA ^ Aj^Lkj 

Kai otiSek; ava|3e|3r|Ksv sic; xov oupavov si (if) 6 sk toi> otipavof) K<rca|3(xc; 6 

uioc; tot3 dv0pcb7ioi) 6 d5v sv icq oupavcp 

ajjailj-a 14 AJ*S3 <-|^ J (jLuijVt jjl J*J iillj]j jJJj-a 1 g llS j 1$j3 I Lxkl £SjaiU3l (jjSj -^3 



A-a^-aJl ltjk^\ AJaSjllj 

^JjoiaII d _a*V CjIjjV ^ j i >>l eLajoJI <_i jA <_£jll jl (^s^-^l l J J 

? JJJa. J^S L_lVI (JJ-Saa. ^ jl s-Lajoill ,_a jlujVI (jjl J J^J AjjI j/iiuil J^3 (J&j 
pLaj^Jt j«a u»q1I lli all jl ^jJa jj JJ.li. J^£J (_>^ 



( AjjIjaIuiI ) yaa. jA £>■ fjA jA c5^l Ala- j?VI.-2a3 J^.1 OJJ Jii\ 18 il 

( ) (jlj jS Ija.<uiI VI ^jVI <_^j l-^l jl o"^ 46 :6 jj 

( AjjIjoIuiI Aj3 JjLill ) .Jlatll eUa. ljaI jJI »LuJI j-a JjUll jA Jil jxi. jV 33 :6 

ojjiiS (C j^.1 dblj 

-i _ s jiuijl Al\ AjjjjLa (Jj ^aJLuAia (J-aC-V pbajuul j<s j3 ^V 38 i6 



jjaJlj.AiVI Jl Uaj li* j-a .ia.1 J£l jl.^UjJl j-a Jjj <_£ill ^.aJI jfkJI ja Ul 51 :6 jj 

fl\jtl\ aUaj Ja.1 j-a 4Jill (_£ill ^gAuia, jA JaC-l Ul £ijjdl 

.V jl jl£ tiija. Jl tacL^ jLoLi^l jjl ^Ij jli 62 :6 
dl JV.<— ■ yjij <Jj3 (j-a J^ cs-" jf*-* ^Ul jU* ^.j^ J^ 42 ;8 

''l'"J till j Jj ^maj qa 

<0)l Jlj <&l Aic j-a <Ulj AjAj Jl e^Ju J£ £3.1 .13 L_lVI (jl ^lc- _aAj ^jJ^y 3 '. 13 Ji 



lM\ Jl t-JAilj ^UJI iil jjI Liajlj ^UJI Jl tlliii .19 j l_jVI .lie ^ CAaja. 28 1 16 Ji 
.llalj ^lla J jii CbJj ^ij!lc. alSH jVl li jA aiba!ilj <U JlS 29 ! 16 JJ 
ja. <lill ^ liljl (j-ajj ligJ.la.1 > uJ jl rll^j ClxJj S-^^s^J J^J f"^- ^1 j^l 30 ! 16 j£ 

^JUJI jj£ JJa liJiic J jl£ ^ill la J i litili lie l_jVI UJ tiul ''^ j^'j 5 : 17 jj 

AjlaJI JU Uiajlj 

Jjaj jjc. (Jjia.1 ^J t—J^jJI (Jli Jjij Ajoiij jA j.Cll j-sjoJI Jl la i aJ .ljl.1 jV 34 ]2 ^1 

jlaJ J s-LuJI Jl ^- i aJ ^ tiLla J Jii V li^A J jli jUaj^U (jill jJI lalj 6 1 10 JJ 

,^*J» lllft 'l 

. JijJI fU>i3l Jl Vjl Uiajl Jjj Ajl VI jA La3 ■Ikj^j Ail Lalj 9 i4 t — 



.*U*-1I j> l^jII ^Ult j2 o^j^l t> JjVI 47 :15 >1 

»1 i a&jl ^gJI ^IjVI (J£ ^ ^ jAj i a j I La IjiatoJ jjl fJti j-alc j 20 i28 t — u 

/ill (JJ-aJ (jC (JjiL^j pLa-iall Jl £3Jjl ~3 al§ La^JU t_ljl (jl ^aJ 19 ! 16 

dlLVL ^l^ll ClJJJj * A <J-axJ t-jjl j (jlS-a iJS / jS I J j j£ J I _a^.^)^3 Lai j 20 ! 1 6 

(jj^l.4julj]l 

2 1 I jcjjJ AiaLJ L^a ^fjafl (4^1 5^=^j lit 'jjj^' 28 :20 £j 

.4-a^j IaLuSI Jill «&l 

jJ blaj ^ill *<_U ^ Jill 23 : 1 

_<J£JI !)Laj 4 _ 5 £J dl j.<mi]l ^1^7. (_3j3 Ljajl ■!» »r~> jA (_5^3I 10 ;4 <— *l 

^jjlill Ljajl j 

jj^a n'iq-s J £tJjJI t>«. Jjjj lLiIjajoJI ,At.^ qa \ ;30 

_dl3^)C (jl 4jjl ^jail Laj La -( j^ajVI L_al Jal ^JQ-n 



(j-a Cliil Ll <Jj V (Jj^J ^■'■"■ < ^lj "Lalx-a Jii\ (jd Cliil liljl" (jjj-ajj jilj (Jla jl (2) *M tSf" 1 
4-&aJ La L-luiaJ ^jjij-ojJ) jiii] CjLj^ajyJI ^ j^Ilj I Aj ttlLola]! liA .J _j£^l ^g-alx-aS Laia-a C!,Jjji1j tfrLa.mil 
<jl VI 

t g-Lmil] AjS 1 jLaa-U (j/y (_£jLajaJl jA , frLa*»JI J-SLij ^ jA!)L _ag-3 lift £-aj (Jjj3 i* ' "*J ' " 
.iJ 3lfl s^-j «.LajJI jlj*^ c5JJ ci^ = fU«lB (Jj .4j jAV 4jVI s^A j ?M I jSjjI" JIS 

(Jjj _jAj <. "~ l\ Ait]\\ ^aLu sA^j _a^3 eLajoul qa 4jV j _lAjl^)jail t—S^xj] pLajqJI 1« ■ a ^JjuaJI j-a 

4 aHll" (_5jLuij a ^A = f Lfeutll £ja (Jjj . 4j.sLg-iJ (Jj£i (j' jIjjoiVI ji*J pLajoul j-a 

ijA VI dibjUijJI ^Jxj V cl^ajjoj La] AaslIj fol . jl jll <-ij=>J l^JJ V^J "lima. jL^a 
m pLajmll ^ja ^j^ij Vj ^ (_3_9^ (j-* £ JJ-ia j-a L-iajlj _(_5jLajoi]l Ll t frLajmll ^ja uj^ 



lJ&lL ^llaJimL till j.aui]I ^gi &1 _aa.j Ajjl^aluil J^lLj ^Jjoia]! limll AjA j]I J^jj (jl IjJJ (j<a] 

jjill LjjJaxJj ^_ gr jLiJl (jjil] ^_**^ W JL ^ 3 * - j CS"^ J^l ' " ^ *? J ia« j (_gi J j-a JJC. (jl Vjl 

^AAju Laj (_>ii<aLiJlj ^jl^l j^]l (j* IS^~* ^>^VI (j^axJI ^_gi J j>a ^jl^l 



(jLaj (J£ ^ (J-ajVlj CjI jauJI iJtiA ^JjoiaII Cj jAV (jl ' " lAj (_£^l Aixll jA (JJiJ I^A Ijjlklj 



LoiiJ j& ,h All j 



